scumarRo

Read First Manual
for Dive Computers

DEEP DOWN YOU WANT THE BEST




s A Read First A s

YOU MUST CAREFULLY READ AND UNDERSTAND THE ENTIRE
USER MANUAL AVAILABLE AT SCUBAPRO.COM BEFORE USING
YOUR SCUBAPRO DIVE COMPUTER

A WARNING

¢ All electronics used underwater can fail. Monitor your instrument
during the dive to make sure it is operating correctly. In case of a
failure use a backup instrument to end the dive.

If a SCUBAPRO dive computer fails at any time during the dive, the
dive must be terminated, and appropriate surfacing procedures
(including a slow ascent and a 3 to 5 minute safety stop at 5m/15ft)
should be initiated immediately.

* Never dive without a buddy. SCUBAPRO dive computers do not
substitute for a dive buddy.

Always dive with back-up instruments. Make sure that you always
use back-up instrumentation including a depth gauge, submersible
pressure gauge, digital bottom timer or dive watch, and have access
to decompression tables whenever diving with a dive computer.

Safety Considerations

Diving has many inherent risks. Even if you follow the instructions in this manual
in a careful manner, it is still possible that you may be seriously injured or die from
decompression sickness, oxygen toxicity or some other inherent risk of scuba
diving with Nitrox, Trimix or compressed air. Unless you are fully aware of these
risks and are willing to personally accept and assume responsibility for those risks,
do not use a SCUBAPRO dive computer.

Important Notice To Individuals With Pacemakers, Defibrillators Or Other
Implanted Electronic Devices

Individuals who have a pacemaker, defibrillators or other implanted electronic
devices should use the SCUBAPRO dive computers at their own risk. Before
starting to use, we recommend a maximal exercise stress test under a doctor’'s
supervision. The test is to ensure the safety and reliability of the simultaneous use
of the pacemaker and the SCUBAPRO dive computer.

Compliances
Please refer to the user manual of your SCUBAPRO Dive Computer to learn

which standards the computer complies with. The full text of the EU declaration of
conformity is available at www.scubapro.eu/declarations-conformity .
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Depth Rating

Before diving with your new SCUBAPRO dive computer, please refer to the
INTRODUCTION or TECHNICAL INFORMATION sections of your dive computer
user's manual to learn about the specific maximum operating depth and
decompression calculation range.

Diving at oxygen partial pressures higher than 1.6bar (corresponding to a depth
of 67m/220ft when breathing compressed air) is extremely dangerous and could
lead to serious injury or death.

Wake Up Your Computer First

You must turn on computer manually prior to first dive.

The computer comes from the factory in a special hibernation mode that preserves
the battery. Starting the dive without turning on the computer manually may result
in the computer not functioning throughout the dive.

Perform Safety Stop

Even when performing a PDI stop, you still MUST perform a safety stop at 5m/15ft

for 3 to 5 minutes. Performing a 3 to 5 minute stop at 5m/15ft at the end of any
dive is still highly recomended by recognized training agencies!

If Your Dive Computer Has A User Replaceable Battery Please Note The

Guidelines Below And Follow The Procedures As Outlined In The User

Manual.

We recommend having the battery of your SCUBAPRO dive computer replaced by

an authorized SCUBAPRO dealer. The change must be made with particular care

in order to prevent water from seeping in. The warranty does not cover damages

due to an improper replacement of the battery.

e A leaking battery cap may lead to the destruction of your SCUBAPRO dive
computer by water seeping in or causing it to switch off without prior notice.

e Always open the battery compartment in a dry and clean environment.

* Only open the battery compartment to replace the battery.

e Never touch the metal surface of the battery with bare fingers. The two battery
poles must never be short circuited.

Charging The Battery Of Your SCUBAPRO Dive Computer

e Charge only with the supplied cable.

* Dry the instrument and connector before charging. Charge only in a dry room.
* Do not open a rechargeable instrument.
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Guidelines For The Use Of SCUBAPRO Dive Computers

The following guidelines for using SCUBAPRO dive computers are derived from

the latest medical research and the recommendations of the American Academy

of Underwater Sciences for diving with dive computers.

Following these guidelines will greatly increase your safety while diving, but cannot

guarantee that decompression sickness or oxygen toxicity will not occur.

- Your SCUBAPRO dive computer may have Air, Nitrox or Trimix calculation
software installed. Check the mode and compatibility before diving.

- It is absolutely necessary to check the set mixture before each dive and to
compare it to the gas mixture currently used. Always remember: setting an
incorrect mixture carries an inherent risk of decompression sickness and/
or oxygen toxicity! Maximum deviation from the measured mixture must not
exceed 1% O,. An incorrect gas mixture can be lethal!

- Only use SCUBAPRO dive computers for diving with an independent breathing
apparatus.

- Always observe the visual and audible alarm signals. Avoid situations of
increased risk which are marked with a warning sign in the operating manual.

- SCUBAPRO dive computers have a ppO, warning. The default limit is set at
1.4bar ppO,max. It can be changed between 1.2 and 1.6bar.

- Frequently check the “oxygen clock” (CNS O,). Ascend and finish the dive if the
CNS O, exceeds 75%.

- Never dive deeper than the Maximum Operating Depth (MOD) pertinent to the
gas mixture in use.

- Always check the diving limits considering the oxygen content and standard
sports diving procedures (decompression sickness, oxygen toxicity).

- Never dive deeper than your diving certification level recommends.

- The danger of nitrogen narcosis has to be taken into consideration.
SCUBAPRO dive computers give no warning about this.

- On all dives, with or without dive computer, make a safety stop for at least 3
minutes at 5m/15ft.

- All divers using dive computers to plan dives and indicate or determine
decompression status must use their own computer, which they take with
them on all dives.

- Comply with the ascent rate and carry out any decompression stop required.
Should the computer fail for any reason, you must ascend at a rate of 10m/30ft
per minute or less.

- On any given dive, both divers in a buddy pair must follow the most
conservative dive computer for that particular dive.

- Only make dives that are appropriate to your level of dive training. SCUBAPRO
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dive computers do not increase your knowledge of diving.

- Avoid repeated ascents and descents (yo-yo diving).

- Avoid repeated heavy workload while at depth.

- Plan the dives to be shorter if they are made in cold water.

- After finishing the decompression or at the end of a no-stop dive, the final
stage of the ascent should be as slow as possible.

- You MUST be familiar with all signs and symptoms of decompression sickness
before using a SCUBAPRO dive computer! Seek IMMEDIATE treatment for
decompression sickness should any of these signs or symptoms occur after
a dive! There is a direct correlation between the effectiveness of treatment
and the delay between the onset of symptoms and the treatment for
decompression sickness.

- Only dive with Nitrox and Trimix after you have been thoroughly instructed by
a recognized training institution.

Repetitive Dives

- Do not start your next dive before your CNS O,% status has dropped below 40%.

- Always plan a sufficient surface interval (at least 1 hour) between repetitive
dives. Extend the surface interval if the previous dive was a decompression,
Trimix or high workload dive.

- Match gas mixture to the intended dive.

- Do not attempt a repetitive dive if the no-dive warning is visible on the display.

- Plan a day without diving once a week.

- If you have to change computers, wait at least 48 hours before carrying out
your next dive.

- Diving after a reset of the remaining saturation may lead you into potentially
hazardous situations which could result in death or serious injury. After a reset
of the remaining saturation do not dive for at least 48 hours.

Altitude And Diving

- Do not dive at altitudes higher than 4000m/13000ft.

- After a dive do not rise to altitudes that your SCUBAPRO dive computer
prohibits via the altitude range indicator.

Attention Beeps

- Acoustic attention messages are turned on by default.
- They can be turned off via the SCUBAPRO LogTRAK software depending on
computer (requires Bluetooth interface to PC).

Flying After Diving
- After diving, wait at least 24 hours before flying.
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Apnea Diving

- Apnea diving after SCUBA diving is not recommended. Check needed surface
interval from your Instructor or diving organization.

- All breath hold dives include a risk of shallow water blackout, that is, a sudden
loss of consciousness due to oxygen starvation.

- Apnea mode of your SCUBAPRO dive computer operates similarly to GAUGE
mode - it does not track tissue nitrogen loading. Do not use Apnea mode for
SCUBA diving.

Drying The Dive Computer

- Dry the dive computer before placing into soft bag. Placing a wet computer
into soft bag can result in accelerated battery drainage due to contact bridging.
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SIE MUSSEN DAS AUF SCUBAPRO.COM BEREITGESTELLTE
BENUTZERHANDBUCH VOLLSTANDIG LESEN UND VERSTEHEN, BEVOR
SIE IHREN SCUBAPRO TAUCHCOMPUTER VERWENDEN.

A\ WARNUNG

Alle unter Wasser verwendeten elektronischen Instrumente kdnnen
ausfallen. Vergewissern Sie sich wahrend des Tauchgangs laufend,
dass das Instrument stérungsfrei funktioniert. Verwenden Sie bei
einem Ausfall ein Backup-Instrument, um den Tauchgang sicher zu
beenden.

Fallt ein SCUBAPRO Tauchcomputer wéahrend eines Tauchgangs
aus, muss dieser unverziglich, unter Einhaltung der geeigneten
AuftauchmaBnahmen (einschlieBlich langsames Auftauchen und
Sicherheitsstopp von 3 bis 5 Minuten auf 5 m) abgebrochen werden.
Tauchen Sie nie allein. SCUBAPRO Tauchcomputer sind kein Ersatz
fur einen Tauchpartner.

Tauchen Sie immer mit Backup-Instrumenten. Vergewissern Sie
sich, dass Sie stets Backup-Instrumente mitfiihren, einschlieBlich
Tiefenmesser, Finimeter, digitaler Bottom-Timer oder Taucheruhr und
vergewissern Sie sich, Zugriff auf Dekompressionstabellen zu haben,
wenn Sie mit einem Tauchcomputer tauchen.

Deutsch

Wichtige Sicherheitshinweise

Tauchen ist grundsétzlich mit Risiken verbunden. Auch wenn Sie alle in diesem
Benutzerhandbuch beschriebenen Anweisungen befolgen, sind Sie vor den
Risiken der Dekompressionskrankheit, der Sauerstofftoxizitdt oder anderen
mit dem Nitrox-, Trimix- oder Presslufttauchen verbundenen Gefahren oder
todlichen Verletzungen nicht restlos geschlitzt. Verwenden Sie einen SCUBAPRO
Tauchcomputer erst, wenn Sie sich der moglichen Risiken bewusst und Sie gewillt
sind, diese auch personlich zu tragen.

Wichtiger Hinweis fiir Trdger von Herzschrittmachern, Defibrillatoren oder
anderen implantierten elektronischen Geridten

Personen, die einen Herzschrittmacher, Defibrillator oder andere implantierte
elektronische Geréte tragen, verwenden die Tauchcomputer von SCUBAPRO auf ihr
eigenes Risiko. Wir empfehlen lhnen, unter arztlicher Aufsicht einen Belastungstest
durchzuflihren, bevor Sie einen Tauchcomputer verwenden. Der Test dient dazu, die
Sicherheit und Zuverléssigkeit beim gleichzeitigen Gebrauch eines Herzschrittmachers
und des SCUBAPRO Tauchcomputers zu gewahrleisten.
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Konformitéat

Im Benutzerhandbuch lhres SCUBAPRO Tauchcomputers erfahren Sie, welche
Standards der Computer erflllt. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter www.scubapro.eu/de/Konformitatserkldrung verfligbar.

Maximale Tauchtiefe

Bitte lesen Sie die Einfihrung oder die Technischen Informationen in der
Bedienungsanleitung bevor Sie das erste Mal I|hren neuen SCUBAPRO
Tauchcomputer verwenden, um zu erfahren wie tief Sie diesen Tauchcomputer
verwenden dirfen und bis zu welcher Tiefe die Dekompression berechnet wird.
Tauchen bei Sauerstoffpartialdriicken von Uber 1,6 bar (entspricht einer Tauchtiefe
von 67 m mit Druckluft) ist &uBerst gefahrlich und kann zu ernsthaften Verletzungen
oder zum Tod flihren.

Aktivieren Sie zuerst Ihren Computer

Sie mussen den Computer vor dem ersten Tauchgang manuell einschalten.

Der Computer wird ab Werk in einem besonderen Tiefschlafmodus ausgeliefert,
um die Batterielebensdauer zu erhalten. Wenn Sie den Tauchgang beginnen,
ohne den Computer manuell einzuschalten, funktioniert dieser wahrend des
Tauchgangs mitunter nicht.

Sicherheitsstopp durchfiihren

Auch wenn Sie einen PDI-Stopp durchfiihren, MUSSEN Sie den Sicherheitsstopp
wahrend 3 bis 5 Minuten auf 5 m einhalten. Es wird weiterhin dringend empfohlen,
am Ende jedes Tauchgangs auf 5 m einen Sicherheitsstopp von 3 bis 5 Minuten
durchzufiihren!

Wenn Ihr Tauchcomputer eine vom Benutzer ersetzbare Batterie hat,
halten Sie sich bitte an die unten stehenden Richtlinien und die im
Benutzerhandbuch beschriebenen Verfahren

Wir empfehlen, dass Sie die Batterie eines SCUBAPRO Tauchcomputers durch

einen autorisierten SCUBAPRO-H&andler ersetzen lassen. Das Ersetzen der

Batterie muss mit besonderer Sorgfalt durchgefiihrt werden, damit kein Wasser

eindringen kann. Die Garantie deckt keine Schaden, die durch unsachgeméaBes

Ersetzen der Batterie entstanden sind.

* Wasser, das durch einen undichten Batteriefachdeckel eindringt, kann den
SCUBABRO Tauchcomputer unbrauchbar machen oder ein plétzliches
Ausschalten ohne Vorwarnung bewirken.

o Offnen Sie das Batteriefach nur in trockener und sauberer Umgebung.

o Offnen Sie das Batteriefach nur, um die Batterie zu ersetzen.

* Beriihren Sie nie mit bloBen Handen die Metalloberflache der Batterie. Die zwei
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Batteriepole durfen nie in Kurzschluss treten.

Aufladen der Batterie Inres SCUBAPRO Tauchcomputers

* Benutzen Sie nur das mit dem Produkt mitgelieferte Ladekabel.

e Trocknen Sie das Instrument und den Anschluss vor dem Laden.
Laden Sie es nur in einem trockenen Raum.

e Offnen Sie nie ein aufladbares Instrument.

Richtlinien fiir die Anwendung von SCUBAPRO Tauchcomputern

Die folgenden Richtlinien fir die Verwendung von SCUBAPRO Tauchcomputern

sind aus den modernsten medizinischen Forschungen und den Empfehlungen fir

das Tauchen mit Tauchcomputern der American Academy of Underwater Sciences

(Amerikanische Akademie flr Unterwasserwissenschaften) abgeleitet worden.

Das Einhalten dieser Richtlinien erhoht Ihre Sicherheit wahrend des Tauchgangs

wesentlich. Trotzdem kann das Risiko einer Dekompressionskrankheit oder

Sauerstoffvergiftung nie ganz ausgeschlossen werden.

- Ihr SCUBAPRO Tauchcomputer kann mit einer Berechnungssoftware flr Luft,
Nitrox oder Trimix ausgestattet sein. Priifen Sie vor dem Tauchen den Modus
und die Kompatibilitat.

- Vergewissern Sie sich vor jedem Tauchgang, dass das verwendete Gasgemisch
mit dem eingestellten Gemisch Ubereinstimmt. Denken Sie stets daran: Ein
falsch eingestelltes Gemisch hat zur Folge, dass die Dekompression und/oder
die Sauerstofftoxizitét falsch berechnet werden! Die maximale Abweichung
des gemessenen Gemischs darf 1 % O, nicht Ubersteigen. Ein unkorrektes
Gasgemisch kann todliche Folgen haben!

- Verwenden Sie SCUBAPRO Tauchcomputer nur mit Atemsystemen mit
offenem Kreislauf.

- Verwenden Sie SCUBAPRO Tauchcomputer nur fur Tauchgénge mit
unabhangigen Tauchgeraten.

- Beachten Sie immer die optischen und die akustischen Warnungen. Vermeiden
Sie Risikosituationen, die in dieser Bedienungsanleitung mit einem Warnzeichen
gekennzeichnet sind.

- SCUBAPRO Tauchcomputer verfigen uber eine ppO, Warnung. Die
Standardgrenze ist auf 1,4 bar ppO,max eingestellt. Sie kann zwischen
1,2 und 1,6 bar eingestellt werden.

- Prifen Sie regelméBig die so genannte ,Sauerstoff-Uhr* (CNS O,) Steigen Sie auf
und beenden Sie den Tauchgang, wenn der Wert CNS O, 75 % Ubersteigt.

- Tauchen Sie niemals tiefer als die Maximale Einsatztiefe (MOD) des verwendeten
Gasgemisches.

- Prifen Sie stets die Tauchgrenzen, indem Sie den Sauerstoffanteil

Deutsch
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und die Standardvorgaben fir den Tauchsport berlcksichtigen
(Dekompressionskrankheit, Sauerstofftoxizitat).

- Tauchen Sie nie tiefer, als fur Ihre Stufe des Tauchzertifikats empfohlen wird.

- Die Gefahr einer Stickstoffvergiftung (Tiefenrausch) muss berlicksichtigt
werden. SCUBAPRO Tauchcomputer geben hierzu keine Warnungen ab.

- Halten Sie auf allen Tauchgéngen, ob mit oder ohne Tauchcomputer, einen
Sicherheitsstopp von mindestens 3 Minuten auf 5 m ein.

- Fir die Tauchgangplanung und die Bestimmung der Dekompression und der
Sauerstofftoxizitat mit einem Tauchcomputer darf nur ein personlicher, auf allen
Tauchgéangen mitgeflhrter Tauchcomputer verwendet werden.

- Auftauchgeschwindigkeit und etwaige Dekompressionsstufen unbedingt
einhalten. Sollte der Computer aus irgendeinem Grund ausfallen, missen Sie
die Aufstiegsgeschwindigkeit von 10 m pro Minute oder weniger einhalten.

- Wahrend eines Tauchgangs missen sich beide Tauchpartner nach den
Angaben des konservativeren Tauchcomputers richten.

- Tauchen Sie immer entsprechend Ihrem Ausbildungsstand. Ein SCUBAPRO
Tauchcomputer steigert Ihre Kenntnisse Uber Tauchen nicht.

- Wiederholtes Auftauchen bis in geringe Tiefen vermeiden (Jojo-Tauchgénge).

- Vermeiden Sie, sich in der Tiefe zu Uiberanstrengen.

- Bei tiefer Wassertemperatur den Tauchgang kirzer planen.

- Nach Beendigung der Dekompression oder am Ende von Nullzeit-Tauchgéngen
die letzten Meter bis zur Oberflache méglichst langsam aufsteigen.

- Bevor Sie mit dem SCUBAPRO Tauchcomputer tauchen, MUSSEN Sie mit
allen Anzeichen und Symptomen der Dekompressionskrankheit vertraut
sein! Falls nach dem Tauchgang Symptome auftreten, muss SOFORT die
entsprechende Behandlung eingeleitet werden. Je schneller mit der Behandiung
der Dekompressionskrankheit begonnen wird, desto guinstiger ist inr Verlauf.

- Tauchen Sie nur mit Nitrox und Trimix, wenn Sie dazu bei einem anerkannten
Verband ausgebildet worden sind.

Wiederholungstauchgédnge

- Unternehmen Sie keinen weiteren Tauchgang, bevor Ihr CNS O,% Wert unter
40 % gefallen ist.

- Planen Sie zwischen Wiederholungstauchgangen stets ein genlgend
langes Oberflachenintervall ein (mindestens 1 Stunde). Verlangern Sie das
Oberflachenintervall, wenn der vorherige Tauchgang ein Dekompressions-
oder Trimix-Tauchgang oder wenn er sehr anstrengend war.

- Das Gemisch immer optimal auf den geplanten Tauchgang abstimmen.

- Unternehmen Sie keinen Wiederholungstauchgang, wenn die ,No-Dive“-
Warnung auf dem Display angezeigt wird.
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- Planen Sie pro Woche einen Tag ohne Tauchgang.

- Wenn Sie den Computer austauschen missen, warten Sie mindestens 48
Stunden, bevor Sie einen neuen Tauchgang unternehmen.

- Tauchen nach dem Zurlicksetzen der Séttigung kann Sie in potenziell
gefahrliche Situationen versetzen, die zum Tod oder zu ernsthaften
Verletzungen flhren koénnen. Nach dem Zurlcksetzen der verbleibenden
Entséattigung unterlassen Sie das Tauchen fir mindestens 48 Stunden.

Héhe und Tauchen

- Tauchen Sie nicht in Hohen von tber 4 000 m.u. M.

- Steigen Sie nach einem Tauchgang nicht in Hohen hinauf, die SCUBAPRO
Tauchcomputer Uber die Hohenbereichsanzeige verbieten.

Akustische Hii issignale

- Die akustischen Hinweissignale sind standardmaBig aktiviert.
- Sie koénnen je nach Computer Uber die SCUBAPRO LogTRAK Software
deaktiviert werden (erfordert eine Bluetooth Schnittstelle zu einem PC).

Fliegen nach dem Tauchen

- Lassen Sie zwischen dem letzten Tauchgang und einem Flug mindestens
24 Stunden verstreichen.

Apnoe-Tauchen

- Apnoe-Tauchen nach einem Geratetauchgang wird nicht empfohlen.
Informieren Sie sich bei Inrem Tauchlehrer oder Ihrer Tauchorganisation nach
dem erforderlichen Oberflachenintervall.

- Alle Tauchgénge durch Luftanhalten beinhalten das Risiko von Flachwasser-
Blackout (SWB - Shallow-Water Blackout), einer plétzlichen, durch
Sauerstoffmangel verursachten Bewusstlosigkeit.

- Der Apnoe-Modus |hres SCUBAPRO Tauchcomputers funktioniert gleich wie
der GAUGE-Modus - die Gewebesattigung mit Stickstoff wird nicht berechnet.
Verwenden Sie den Apnoe-Modus nicht fir Geratetauchgange.

Computer trocknen

- Trocknen Sie den Computer, bevor Sie ihn in die Polstertasche legen. Wenn
ein Tauchcomputer nass in die Polstertasche gelegt wird, kénnte die Batterie
durch ein Uberbriicken der Kontakte vorzeitig entladen werden.
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PRIMA DI UTILIZZARE IL COMPUTER SUBACQUEO SCUBAPRO,
LEGGERE ATTENTAMENTE E ACCERTARSI DI AVER COMPRESO
L'INTERO MANUALE D’USO DISPONIBILE SU SCUBAPRO.COM

A\ ATTENZIONE

Tutti i dispositivi elettronici usati sott’acqua possono guastarsi.
Monitorare lo strumento durante I'immersione per assicurarsi che
funzioni correttamente. In caso di guasto, usare uno strumento di
riserva per terminare 'immersione.

Qualora, in un qualsiasi momento dell'immersione, il computer
subacqueo dovesse cessare di funzionare, terminare 'immersione
e iniziare immediatamente un’adeguata procedura di risalita (risalire
lentamente ed effettuare una sosta di sicurezza di 3-5 minuti a 5 metri
di profondita).

Non immergersi mai da soli: il computer subacqueo SCUBAPRO non
sostituisce il compagno di immersione.

e Per immersioni con qualsiasi computer subacqueo, assicurarsi di
disporre sempre di strumentazione di rispetto in grado di fornire dati
di profondita, pressione bombola, tempo trascorso e di un sistema
alternativo per calcolare la decompressione.

Sicurezza d’impiego

L'immersione subacquea presenta alcuni rischi. Anche seguendo attentamente
le istruzioni riportate in questo manuale, esistono potenziali rischi di lesioni gravi
o mortali a causa di malattia da decompressione, tossicita da ossigeno e altri
rischi connessi all'immersione con miscele Nitrox, Trimix o aria compressa. Chi non
fosse pienamente al corrente di questi rischi e non accettasse piena responsabilita
per essi, non deve utilizzare un computer subacqueo SCUBAPRO.

Avwviso importante per i portatori di pacemaker, defibrillatori o altri
dispositivi elettronici impiantabili

| portatori di pacemaker, defibrillatori o altri dispositivi elettronici impiantati
utilizzano i computer subacquei SCUBAPRO a proprio rischio e pericolo. Prima
dell’'uso, si consiglia di sottoporsi a un test di sforzo massimale con la supervisione
di un medico allo scopo di accertare affidabilita e sicurezza dell’uso simultaneo di
pacemaker e computer subacqueo SCUBAPRO.

Conformita

Per informazioni sulle normative soddisfatte dal proprio computer per immersioni
SCUBAPRO, consultare il relativo manuale d'uso. Il testo completo della
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dichiarazione di conformita UE e disponibile all'indirizzo www.scubapro.eu/it/
dichiarazioni-di-conformita-scubapro.

Profondita nominale

Prima di immergervi con il vostro nuovo computer SCUBAPRO fate riferimento al
capitolo INTRODUZIONE o INFORMAZIONI TECNICHE del manuale di utilizzo per
apprendere le nozioni relative alla massima profondita operativa ed al campo di
calcolo dei parametri decompressivi.

Immergersi con pressioni parziali di ossigeno superiori a 1,6 bar (corrispondenti a
una profondita di 67m respirando aria compressa) € estremamente pericoloso e
pud provocare lesioni gravi o mortali.

Attivazione computer al primo uso

Al primo utilizzo e necessario accendere il computer manualmente. Quando
esce dalla fabbrica, il computer € in modalita ibernazione al fine di preservarne le
batterie. Iniziare I'immersione senza prima accendere il computer manualmente
determinera I'indicazione scorretta della profondita per tutta la durata della prima
immersione.
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Sosta di sicurezza

Anche se si effettua una sosta PDI, OCCORRE comunque eseguire una sosta di
sicurezza di 3-5 minuti a 5m. Si raccomanda di effettuare sempre una sosta di 3-5
minuti a 5m al termine di ogni immersione.

Se il computer subacqueo dispone di una batteria sostituibile dall’'utente,
attenersi alle linee guida riportate sotto e seguire le procedure indicate
nel Manuale d’uso

Si consiglia di far sostituire la batteria del computer subacqueo SCUBAPRO da un

rivenditore autorizzato SCUBAPRO. La sostituzione deve essere effettuata con la

massima cautela per prevenire il rischio di infiltrazioni di acqua. La garanzia non
copre i danni dovuti allo scorretto posizionamento della batteria.

* Una infiltrazione dal coperchio del vano batteria puo condurre alla distruzione
del computer subacqueo SCUBAPRO a causa dell'ingresso di acqua o
determinarne lo spegnimento senza preawviso.

e Aprire il vano batteria in un ambiente asciutto e pulito.

e Aprire il vano batteria solo per sostituire la batteria.

e Non toccare la superficie metallica della batteria a mani nude. | due poli della
batteria non devono mai essere posti in corto circuito.

Ricarica della batteria del computer subacqueo SCUBAPRO
* Ricaricare solo con il cavo fornito in dotazione.
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e Prima della ricarica, asciugare lo strumento e il connettore. Ricaricare solo in
una stanza asciutta.

e Non aprire uno strumento ricaricabile.

Linee guida per I'impiego del computer subacqueo SCUBAPRO

Le seguenti indicazioni relative all’impiego del computer subacqueo SCUBAPRO

derivano dalle piti recenti ricerche mediche e dalle raccomandazioni dell’American

Academy of Underwater Sciences in materia di immersioni con computer

subacquei.

L'osservanza di tali criteri aumenta significativamente la sicurezza in immersione

ma non puo garantire che non insorgano malattia da decompressione o problemi

legati alla tossicita dell’ossigeno.

- Aseconda del modello, il computer subacqueo SCUBAPRO potrebbe disporre
del software per il calcolo dell'immersione con Aria, Nitrox o Trimix. Controllare
la modalita e la compatibilita prima dell'immersione.

- E di fondamentale importanza, prima di immergersi, controllare la miscela
impostata e confrontarla con la miscela di gas in uso. Tenere sempre
presente che impostare una miscela errata comporta rischi di malattia da
decompressione e/o tossicita dell’ossigeno. La differenza massima della
miscela misurata non deve superare I'1% di O,. Una miscela di gas errata pud
essere letale!

- Utilizzare il computer subacqueo SCUBAPRO solo con sistemi di respirazione
a circuito aperto.

- Utilizzare il computer subacqueo SCUBAPRO solo per immersioni con
apparato di respirazione indipendente.

- Prestare sempre attenzione ai segnali visivi e sonori attivati dal computer
subacqueo. Evitare le situazioni a rischio elevato, contrassegnate nel presente
manuale dal simbolo di avvertenza.

- Il computer subacqueo SCUBAPRO dispone di un allarme per la PpO,. Il
limite massimo preimpostato di PpO, € pari a 1,4 bar. Tale limite pud essere
maodificato impostandolo su un valore compreso tra 1,2 e 1,6 bar.

- Osservare frequentemente I'“orologio dell’ossigeno” (CNS O,). Se il CNS O,
supera il 75% risalire e terminare I'immersione.

- Non scendere mai ad una profondita superiore alla massima profondita
operativa (Maximum Operating Depth, MOD) relativa alla miscela che si sta
respirando.

- Controllare sempre i limiti del’immersione che ci si appresta ad effettuare,
prendendo in considerazione la frazione di ossigeno della miscela e le
procedure standard dell'immersione ricreativa (malattia da decompressione,
tossicita dell’ossigeno).
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- Mai immergersi oltre la profondita massima consentita dal proprio brevetto.

- I pericolo rappresentato dalla narcosi da azoto deve essere tenuto in
considerazione. Il computer subacqueo non avverte in caso di narcosi.

- In tutte le immersioni, con o senza computer, effettuare una sosta di sicurezza
di aimeno 3 minuti a 5 metri.

- | subacquei che usano un computer per pianificare le immersioni e indicare o
determinare il proprio stato decompressivo devono utilizzare sempre il proprio
computer personale e indossarlo in tutte le immersioni.

- Attenersi alla velocita di risalita indicata dal computer subacqueo ed effettuare
le soste di decompressione richieste. In caso di malfunzionamento del
computer, risalire ad una velocita non superiore a 10 metri al minuto.

- In qualsiasi immersione, i subacquei in coppia devono rispettare le indicazioni
del computer piti conservativo.

- Effettuare solo immersioni appropriate al proprio livello di preparazione. |l
computer subacqueo SCUBAPRO non aumenta le abilita del subacqueo.

- Evitare I'alternarsi di risalite e ridiscese (yo-yo).

- Evitare un carico di lavoro eccessivo e ripetuto in profondita.

- In presenza di acque fredde, pianificare immersioni piti brevi.

- Al termine della decompressione o alla fine di un’immersione in curva di
sicurezza, risalire gli ultimi metri il piti lentamente possibile.

- Prima di usare il computer subacqueo SCUBAPRO, occorre acquisire
familiarita con segni e sintomi della malattia da decompressione. Se dopo
un’immersione dovessero comparire alcuni di questi segni e sintomi,
richiedere IMMEDIATAMENTE assistenza medica specialistica. Esiste infatti
una correlazione diretta tra I'efficacia della terapia ed il tempo trascorso tra la
comparsa dei sintomi e I'inizio della terapia stessa.

- Immergersi con Nitrox e Trimix soltanto dopo aver ricevuto un addestramento
specifico organizzato da una agenzia di certificazione riconosciuta.

Immersioni ripetitive

- Per I'immersione successiva attendere che il valore della CNS O,% sia sceso
sotto il 40%.

- Programmare sempre un sufficiente intervallo di superficie (almeno 1 ora) tra
un’immersione e I'altra. Estendere lintervallo di superficie, se I'immersione
precedente € stata fuori curva, con Trimix o ad elevato impegno fisico.

- Adattare sempre al meglio la miscela al'immersione.

- Non effettuare immersioni ripetitive se sul display appare il simbolo non
immergersi.

- Durante periodi di frequenti immersioni ripetitive, astenersi dalle immersioni
almeno un giorno ogni settimana.
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- In caso di immersioni ripetitive con cambio di computer, attendere almeno 48
ore prima di reimmergersi con un altro computer.

- Immergersi dopo aver effettuato un reset (azzeramento) della desaturazione
residua puo condurre a situazioni di potenziale pericolo che possono
determinare lesioni gravi o mortali. Dopo aver azzerato la saturazione residua
non immergersi per almeno 48 ore.

Immersioni in altitudine

- Non immergersi a quote superiori a 4000 metri.

- Dopo un'immersione, non salire alle quote che il computer subacqueo
SCUBAPRO indica come proibite. Le quote vietate sono segnalate
dall'indicatore degli intervalli di altitudine.

Segnali acustici di allarme

- | segnali acustici di allarme sono preimpostati.

- Possono essere disattivati tramite il software SCUBAPRO LogTRAK, secondo
il modello del computer (¢ richiesta I'interfaccia PC Bluetooth).

Volo dopo un’immersione

- Altermine delle immersioni attendere almeno 24 ore prima di intraprendere un
viaggio aereo.

Immersione in apnea

- E sconsigliato praticare I'apnea dopo un’immersione con autorespiratore.
Verificare I'intervallo di superficie necessario indicato dal proprio istruttore o
dalla propria didattica.

- Tutte le immersioni in apnea implicano un rischio di sincope, ossia I'improvvisa
perdita di coscienza causata da un’insufficienza di ossigeno.

- La modalita apnea del computer subacqueo SCUBAPRO funziona in modo
analogo alla modalita profondimetro, ossia non tiene sotto controllo il grado di
assorbimento dell’azoto da parte dei tessuti. Non usare la modalita apnea per
le immersioni con autorespiratore.

tura del pute
- Asciugare il computer prima di riporlo nella sacca. Riporre il computer ancora
bagnato nella sacca potrebbe causare un consumo accelerato delle batterie a

causa dei contatti bagnati che rimangono attivi.

>
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VOUS DEVEZ LIRE ATTENTIVEMENT ET BIEN COMPRENDRE
LINTEGRALITE DU MANUEL D’UTILISATION DISPONIBLE SUR
SCUBAPRO.COM AVANT DE VOUS SERVIR DE VOTRE ORDINATEUR DE
PLONGEE SCUBAPRO

A\ AVERTISSEMENT

Tous les appareils électroniques utilisés sous I'eau peuvent étre
défaillants. Surveillez votre instrument au cours de la plongée afin
de vous assurer qu’il fonctionne correctement. En cas de défaillance,
utilisez un instrument de secours pour terminer la plongée.

Si un ordinateur de plongée SCUBAPRO tombe en panne a un
quelconque moment de la plongée, celle-ci doit étre interrompue,
et les procédures adéquates de remontée en surface (y compris une
remontée lente avec un palier de sécurité de 3 a 5 minutes a 5 m)
doivent étre immédiatement mises en ceuvre.

Ne plongez jamais sans coéquipier. Les ordinateurs de plongée
SCUBAPRO ne se substituent pas a un coéquipier.

Plongez toujours avec des instruments de secours. Lorsque vous
plongez avec un ordinateur de plongée, vérifiez bien que vos instruments
de secours comprennent un profondimeétre, un manomeétre immergeable,
un compteur de temps d’immersion digital ou une montre de plongée, et
que vous avez acces a des tables de décompression.
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Questions de sécurité

La plongée comporte des risques inhérents a l'activitt. Méme si vous suivez
rigoureusement les instructions de ce manuel, il reste possible que vous subissiez des
blessures graves ou mortelles du fait d’un accident de décompression, de la toxicité
de I'oxygéne ou d’un autre risque inhérent a la plongée au Nitrox, au Trimix ou a I'air
comprimé. Si vous n'avez pas pleinement conscience de ces risques et si vous n'étes
pas prét(e) a en accepter et a en assumer personnellement la responsabilité, n’utilisez
pas d’ordinateur de plongée SCUBAPRO.

Remarque importante pour les personnes portant des stimulateurs
cardiaques, des défibrillateurs ou autres appareils électroniques implantés.
Les personnes qui ont un stimulateur cardiaque, un défibrillateur ou tout autre
dispositif électronique implanté utilisent les ordinateurs de plongée SCUBAPRO a
leurs propres risques. Avant de commencer ['utilisation, nous recommandons un
test a'effort maximal sous surveillance d’'un médecin. Ce test est destiné a garantir
la sécurité et la fiabilité de I'utilisation simultanée d’un stimulateur cardiaque et des
ordinateurs de plongée SCUBAPRO.

! A lire avant toute utilisation ! ! A lire avant toute utilisation !
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Conformité

Veuillez consulter le manuel de ['utilisateur de votre ordinateur de plongée
SCUBAPRO pour savoir quelles normes celui-ci respecte. Le texte complet de
la déclaration de conformité UE est disponible a www.scubapro.eu/fr/declaration-
de-conformite.

Indications relatives a la profondeur

Avant de commencer a utiliser votre nouvel ordinateur de plongée SCUBAPRO,
veuillez consulter les paragraphes INTRODUCTION ou INFORMATIONS
TECHNIQUES pour en connaitre la profondeur maximale d’utilisation spécifique,
ainsi que sa plage de calcul de décompression.

Plonger a des pressions partielles d’oxygéne supérieures a 1,6 bar (ce qui
correspond a une profondeur de 67 m lorsque vous respirez de I'air comprimé) est
extrémement dangereux et pourrait aboutir a des blessures sérieuses ou a la mort.

Sortez tout d’abord votre ordinateur de son état de veille

Vous devrez activer votre ordinateur manuellement avant la premiére plongée.
L'ordinateur est livré d’origine dans un mode d’hibernation spécifique qui préserve
sa pile. Débuter une plongée sans activer manuellement I'ordinateur fait qu’il ne
pourra pas fonctionner et ce durant toute la plongée.

Effectuez un palier de sécurité

Méme lorsque vous effectuez un palier PDI, vous DEVEZ effectuer un palier de
sécurité a 5 m, pendant 3 a 5 minutes. Il est toujours vivement recommandé
d’effectuer un palier de 3 a 5 minutes a 5 m/15 pieds a la fin de toute plongée !

Si votre ordinateur dispose d’une pile remplacable par I'utilisateur, veuillez
col Iter les directiy ci-d Is et suivre les procédures décrites dans
le manuel de I'utilisateur

Nous conseillons de faire remplacer les piles des ordinateurs de plongée SCUBAPRO

par un distributeur agréé SCUBAPRO. Le changement doit se faire avec un soin tout

particulier, de maniere a empécher 'eau de pénétrer. La garantie ne couvre pas les
dommages dis a un mauvais remplacement de la pile.

* Un couvercle de compartiment a pile qui fuit peut provoquer la destruction de
I'ordinateur de plongée SCUBAPRO par infiltration eau ou le faire s’éteindre de
maniere inopinée.

e Quvrez toujours le compartiment de la pile dans un environnement sec et propre.

e N’ouvrez le compartiment de la pile que pour remplacer celle-ci.

* Ne touchez jamais la surface métallique de la pile avec des doigts nus. Les
deux pdles de la batterie ne doiv ent jamais étre mis en court-circuit.
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Chargement de la pile de votre ordinateur de plongée SCUBAPRO

e Ne chargez I'appareil qu’avec le cable fourni.

e Séchez Iinstrument et son connecteur avant la charge. Ne le chargez que
dans une piece séche.

* N’ouvrez jamais un instrument rechargeable.

Consignes d’utilisation des ordinateurs de plongée SCUBAPRO

Les consignes suivantes d'utilisation des ordinateurs de plongée SCUBAPRO

proviennent des recherches médicales les plus récentes et des recommandations de

I’American Academy of Underwater Sciences relatives a la plongée avec ordinateurs.

Suivre ces consignes améliorera considérablement votre sécurité en plongée, mais

ne peut pas garantir que vous ne puissiez pas avoir d’accident de décompression

ou patir de toxicité de I'oxygéne.

- Votre ordinateur de plongée SCUBAPRO peut étre équipé d'un logiciel de
calcul pour les plongées a I'air, au Nitrox ou au Trimix. Vérifiez le mode et la
compatibilité avant de plonger.

- Il est absolument nécessaire de vérifier le réglage du mélange avant chaque
plongée et de le comparer avec celui qui est réellement utilisé. N'oubliez pas :
un réglage incorrect peut étre une source d’accident de décompression et/ou de
toxicité de 'oxygene ! La différence maximale avec le mélange mesuré ne doit pas
dépasser 1 % d’O,. Un mélange gazeux incorrect peut se révéler mortel |

- Nutilisez les ordinateurs de plongée SCUBAPRO qu’'avec des appareils
respiratoires a circuit ouvert.

- Nutilisez les ordinateurs de plongée SCUBAPRO que pour la plongée avec un
appareil respiratoire autonome.

- Respectez toujours les signaux d’alarme visuels et sonores. Evitez les
situations de risque étendu qui sont marquées d’'un signe d’avertissement
dans ce manuel d’utilisation.

- Les ordinateurs de plongée SCUBAPRO sont équipés d’une alarme ppO,. La
limite par défaut est fixée a 1,4 bar pour la ppO,max. Elle peut étre réglée entre
1,2 et 1,6 bar.

- \Veérifiez fréquemment le « minuteur d’oxygene » (CNS O,). Remontez et
terminez la plongée si le CNS O, dépasse 75 %.

- Ne plongez jamais plus profond que la profondeur maximum d'utilisation
(MOD) correspondant au mélange gazeux utilisé.

- Vérifiez toujours les limites de la plongée par rapport au contenu en oxygene
et aux procédures de plongée sportive standard (accident de décompression,
toxicité de I'oxygene).

- Ne descendez jamais plus bas que la profondeur recommandée par votre
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niveau de certification.

- Le danger de narcose a I'azote (« ivresse des profondeurs ») doit étre pris
en considération. Les ordinateurs de plongée SCUBAPRO ne sont équipés
d’aucune alarme a ce propos.

- Lors de toutes les plongées, avec ou sans ordinateur, respectez un palier de
sécurité d’au moins 3 minutes a 5 m.

- Tous les plongeurs qui utilisent des ordinateurs pour prévoir leurs plongées et
indiquer ou déterminer leur statut vis-a-vis de la décompression doivent utiliser
leur propre ordinateur, qu'ils emmenent avec eux lors de chaque plongée.

- Respectez la vitesse de remontée et effectuez tous les paliers de
décompression requis. Si I'ordinateur tombe en panne, quelle qu’en soit la
raison, vous devez remonter a une vitesse de 10 m par minute ou moins.

- Quelle que soit la plongée, deux coéquipiers doivent suivre I'ordinateur de
plongée le plus sécurisant des deux.

- Ne faites que des plongées qui sont adaptées a votre niveau d’entrainement.
Les ordinateurs de plongée SCUBAPRO ne sont pas congus pour améliorer
Vos connaissances de la plongée.

- Bvitez de monter et de redescendre de facon répétée (plongée en yo-yo).

- Buvitez d’effectuer une lourde charge de travail lorsque vous étes en profondeur.

- Prévoyez les plongées de maniere a ce qu’elles soient plus courtes lorsqu’elles
sont effectuées en eau froide.

- Apres avoir terminé la décompression, ou a la fin d’une plongée sans palier, la
derniére partie de la remontée doit étre aussi lente que possible.

- Vous DEVEZ étre familiarisé(e) avec tous les signes et symptomes d'un
accident de décompression avant d’utiliser un ordinateur de plongée
SCUBAPRO | Faites-vous IMMEDIATEMENT soigner pour un accident de
décompression si I'un de ces signes ou symptémes apparaissait apres une
plongée ! ll'y a une corrélation directe entre I'efficacité du traitement et le temps
passé entre I'apparition des symptdmes et le traitement médical de I'accident
de décompression.

- Ne plongez au Nitrox et au Trimix qu’aprés avoir recu une formation complete
dans le cadre d’un organisme reconnu.

Plongées successives

- Ne commencez pas votre plongée suivante avant que votre niveau de CNS
0,% ne soit redescendu en dessous de 40 %.

- Prévoyez toujours un intervalle de surface suffisant (au moins un heure) entre
des plongées successives. Rallongez lintervalle de surface si la plongée
précédente était une plongée avec décompression, une plongée au Trimix ou
une plongée nécessitant un effort important.
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Utilisez un mélange de gaz adapté a la plongée prévue.

N’essayez pas de faire une plongée successive si I'avertissement « no-dive »
est visible sur I'affichage.

Prévoyez un jour sans plongée par semaine.

Si vous devez changer d’ordinateur, attendez au moins 48 heures avant
d’effectuer votre plongée suivante.

Plonger apres une remise a zéro de la saturation restante peut vous mettre
dans des situations potentiellement dangereuses qui pourraient aboutir a la
mort ou a des blessures sérieuses. Aprés une remise a zéro de la saturation
restante, ne plongez pas pendant au moins 48 heures.

Altitude et plongée

Ne plongez pas a des altitudes supérieures a 4000 metres.
Apres une plongée, ne montez pas a des altitudes déconseillées par
I'indicateur de plage d'altitude des ordinateurs de plongée SCUBAPRO.

Signaux sonores

Prendre I’avion apreés la plongée

Plongée en apnée

Des signaux sonores congus pour attirer I'attention sont activés par défaut.
lls peuvent étre désactivés par l'intermédiaire de logiciel SCUBAPRO
LogTRAK, suivant I'ordinateur (nécessite une interface Bluetooth avec le PC).

Aprées avoir plongé, attendez au moins 24 heures avant de prendre I'avion.

Plonger en apnée apres avoir plongé en scaphandre autonome est déconseillé.
Vérifiez les intervalles de surface nécessaires auprés de votre moniteur ou de
votre organisme de plongée.

Toute plongée en retenant sa respiration implique un danger de rendez-vous
syncopal c’est a dire une perte de conscience soudaine provoquée par une
privation d’oxygene.

Le mode Apnée de votre ordinateur de plongée SCUBAPRO fonctionne comme
un mode PROFONDIMETRE. Il n’assure pas le suivi de la saturation en azote des
tissus. N'utilisez pas le mode Apnée si vous plongez en scaphandre autonome.

Séchage de l'ordinateur

Faites sécher I'ordinateur avant de le placer dans son sac de protection. Le fait
de ranger I'ordinateur humide dans son sac de protection peut conduire a une
usure prématurée de la pile, les contacteurs étant toujours reliés.
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ANTES DE UTILIZAR SU ORDENADOR DE BUCEO SCUBAPRO
DEBE LEER DETENIDAMENTE Y COMPRENDER TODO
EL MANUAL DEL USUARIO, DISPONIBLE EN SCUBAPRO.COM

A\ ADVERTENCIA

Todos los componentes electronicos utilizados bajo el agua
pueden fallar. Compruebe su instrumento durante la inmersion para
asegurarse de que funciona correctamente. En caso de fallo, utilice
un instrumento de refuerzo para finalizar la inmersién.

* Si un ordenador de buceo SCUBAPRO falla en cualquier momento
de la inmersion, sera necesario finalizar la inmersién e iniciar de
inmediato los procedimientos apropiados de salida (incluido un
ascenso lento y una parada de seguridad de entre 3 y 5 minutos a
5 m/15 pies).

No bucee nunca sin companero. Los ordenadores de buceo
SCUBAPRO no sustituyen a un companero de inmersion.

* Bucee siempre con herramientas de repuesto. Asegtrese de utilizar
siempre herramientas de apoyo, como profundimetro, manémetro
subacuatico, temporizador de fondo digital o reloj de buceo, y de
tener acceso a tablas de descompresion siempre que utilice un
ordenador de buceo.

Consideraciones de seguridad

El buceo tiene muchos riesgos inherentes. Aungue siga cuidadosamente las
instrucciones de este manual, todavia podria sufrir lesiones graves o morir
por enfermedad de descompresion, toxicidad del oxigeno o algun otro riesgo
inherente a la préctica del buceo con Nitrox, Trimix o aire comprimido. A menos
que sea consciente de estos riesgos y desee aceptarlos personalmente y asumir
las responsabilidades de los mismos, no utilice ningin ordenador de buceo
SCUBAPRO.

Aviso importante para personas con marcapasos, desfibriladores y otros
dispositivos electrénicos implantados

Las personas con marcapasos, desfibriladores u otros dispositivos electronicos
implantados utilizan los ordenadores de buceo SCUBAPRO bajo su propia
responsabilidad. Antes del uso, le recomendamos que se someta a una prueba
de esfuerzo maximo bajo supervision médica. Esta prueba sirve para garantizar
la seguridad vy fiabilidad del uso simultaneo del marcapasos y de los ordenadores
de buceo SCUBAPRO.
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Conformidad

Consulte las normativas que cumple su ordenador de buceo SCUBAPRO en
el manual de usuario. El texto integro de la declaracién UE de conformidad esta
disponible en www.scubapro.eu/es/declaraciones-de-conformidad-scubapro.
Escala de profundidad

Antes de bucear con su nuevo ordenador SCUBAPRO, rogamos consulten
el manual Qe instrucciones del ordenador ( secciones INTRODUCCION o
INFORMACION TECNICA ) para conocer la profundidad méxima operativa y la
profundidad maxima de célculo de descompresion.

Las inmersiones con presion parcial de oxigeno superior a 1,6 bares (que corresponde
a una profundidad de 67 m/220 pies respirando aire comprimido) son extremadamente
peligrosas y le podrian provocar lesiones graves e incluso la muerte.

Encienda el ordenador en primer lugar

Antes de la primera inmersion, debe encender el ordenador manualmente.
El ordenador se entrega de fabrica en un modo especial de hibernacion que
conserva la pila. Si inicia la inmersion sin encender el ordenador manualmente,
éste podria no funcionar a lo largo de la inmersion.

Realice una parada de seguridad

Incluso cuando se esté realizando una parada PDI, usted DEBE realizar una
parada de seguridad de 3 a 5 minutos a 5 m. jLe seguimos recomendando
encarecidamente que realice una parada de 3 a 5 minutos a 5 m/15 pies al final
de cualquier inmersion!

Si su ordenador de buceo funciona con una pila sustituible por el usuario,

respete las siguientes instrucciones y siga los procedimientos descritos en

el manual del usuario

Le recomendamos que solicite la sustitucion de la pila de su ordenador de buceo

SCUBAPRO en un distribuidor autorizado de SCUBAPRO. La sustitucion se

debe llevar a cabo prestando especial atencion para evitar la entrada de agua.

La garantia no cubre dafos derivados de una incorrecta colocacion de la pila.

* Si la tapa del compartimento de la pila permite la filtracién de agua, el
ordenador de buceo SCUBAPRO podria averiarse o apagarse sin previo aviso.

* Abra siempre el compartimento de la pila en ambientes secos y limpios.

* Abra el compartimento de la pila Unicamente para sustituirla.

* No toque nunca la superficie de metal de la pila directamente con los dedos.
Los dos polos de la pila no se deben poner nunca en cortocircuito.
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Como cargar la pila del ordenador de buceo SCUBAPRO

e Utilice unicamente el cable que se entrega con el producto.

e Seque el instrumento y el conector antes de la carga. Realice la carga
Unicamente en una habitacién seca.

e No abra los instrumentos recargables.

Instrucciones de uso de los ordenadores de buceo SCUBAPRO

Las siguientes instrucciones de uso de ordenadores de buceo SCUBAPRO

derivan de las mas recientes investigaciones médicas y de las recomendaciones

de la Academia Norteamericana de Ciencias Submarinas para bucear con
ordenadores de buceo.

El cumplimiento de estas instrucciones aumentara en gran medida su seguridad

durante el buceo, pero no puede garantizar que no se produzcan enfermedades

descompresivas o toxicidad del oxigeno.

- Su ordenador de buceo SCUBAPRO puede tener instalado software para el
célculo de aire, Nitrox o Trimix. Compruebe el modo y la compatibilidad antes
de iniciar la inmersion.

- Es absolutamente necesario comprobar la mezcla configurada antes de
cada inmersion y compararla con la mezcla gaseosa utilizada. No olvide que:
iLa configuracion de una mezcla incorrecta conlleva un riesgo inherente de
enfermedad descompresiva y toxicidad del oxigeno! La desviaciéon maxima
de la mezcla medida no debe ser superior al 1 % O,. Una mezcla gaseosa
incorrecta puede ser letal!

- Utilice los ordenadores de buceo SCUBAPRO Unicamente con sistemas de
respiracion de circuito abierto.

- Utilice los ordenadores de buceo SCUBAPRO Unicamente para inmersiones
con escafandra auténoma.

- Respete siempre las sefiales de alarma visuales y sonoras. Evite situaciones de
riesgo mayor, marcadas con una sefial de advertencia en este manual de uso.

- Los ordenadores de buceo SCUBAPRO tienen una advertencia de ppO.. El
limite predeterminado esta configurado en 1,4 bares de ppO, maxima, pero se
puede cambiar entre 1,2 'y 1,6 bares.

- Compruebe con frecuencia el “reloj de oxigeno” (CNS O,). Si el CNS O,
sobrepasa el 75 %, ascienda y finalice la inmersion.

- No bucee nunca a una profundidad superior a la profundidad maxima
operativa (Maximum Operating Depth, MOD) pertinente en funcion de la
mezcla gaseosa utilizada.

- Compruebe siempre los limites de inmersion teniendo en cuenta el contenido
de oxigeno y los procedimientos estandar para inmersiones deportivas
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(enfermedad descompresiva, toxicidad del oxigeno).

- No bucee nunca a una profundidad mayor de la recomendada por el nivel de
su certificacion de buceo.

- Es necesario tener en cuenta el peligro de narcosis nitrogénica. Los
ordenadores de buceo SCUBAPRO no ofrecen advertencias al respecto.

- En todas las inmersiones, con o sin ordenador de buceo, realice una parada
de seguridad durante al menos 3 minutos a 5 m/15 pies.

- Los submarinistas que utilicen ordenador de buceo para planificar sus
inmersiones y marcar o determinar el estado de descompresion deben utilizar
su propio ordenador y llevarlo consigo en todas sus inmersiones.

- Respete la velocidad de ascenso y realice las paradas de descompresion que
sean necesarias. Si el ordenador falla por cualquier motivo, debera ascender a
una velocidad de 10 m/30 pies por minuto o inferior.

- En cualquier inmersion, los dos comparieros de inmersion deben seguir las
indicaciones del ordenador mas cauteloso.

- Realice Unicamente inmersiones apropiadas para su nivel de formacién. Los
ordenadores de buceo SCUBAPRO no incrementan sus conocimientos de
buceo.

- Evite la repeticién de ascensos y descensos (inmersiones yo-yo).

- Evite la repeticion de trabajos pesados en profundidad.

- Siva a bucear en aguas frias, planifique inmersiones més cortas.

- Tras realizar la parada de descompresion o al final de una inmersién sin
paradas, la etapa final del ascenso debe ser lo mas lenta posible.

- jAntes de utilizar un ordenador de buceo SCUBAPRO, DEBE estar familiarizado
con todos los signos y sintomas de enfermedad descompresiva! Si, tras una
inmersion, aparece cualquiera de estos signos o sintomas, jsolicite tratamiento
INMEDIATO para enfermedad descompresival Existe una correlacion directa
entre la efectividad del tratamiento para la enfermedad descompresiva y el
tiempo transcurrido entre la aparicién de los sintomas y la aplicacién del
tratamiento.

- Bucee con Nitrox y Trimix Unicamente si ha recibido una formacion completa
impartida por un organismo certificado.

Inmersiones sucesivas

- Noinicie la siguiente inmersién antes de que el CNS O,% haya descendido por
debajo del 40 %.

- Planifique siempre un intervalo de superficie suficiente (al menos 1 hora) entre
inmersiones sucesivas. Amplie el intervalo de superficie si la inmersién anterior
ha sido de descompresion, con Trimix o con una elevada carga de trabajo.

- Ajuste la mezcla gaseosa en funcién de la inmersién a realizar.
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- No intente una inmersion sucesiva si la advertencia “no-dive” aparece en la
pantalla.

- Prevea un dia sin inmersiones por semana.

- Sitiene que cambiar de ordenador, espere al menos 48 horas antes de realizar
la siguiente inmersion.

- Las inmersiones después de haber restablecido la saturacién restante pueden
llevarle a situaciones potencialmente peligrosas que podrian provocarle lesiones
graves e incluso la muerte. Después de restablecer la saturacion restante,
espere al menos 48 horas antes de la siguiente inmersion.

Altitud e inmersiones

- No realice inmersiones a altitudes superiores a los 4.000 metros/13.000 pies.

- Tras una inmersion, no ascienda a altitudes prohibidas por los ordenadores de
buceo SCUBAPRO a través del indicador de intervalo de altitudes.

Seniales acusticas

- Los mensajes acusticos de alarma estan activados de forma predeterminada.

- Se pueden apagar a través del software LogTRAK de SCUBAPRO, dependiendo
de la computadora (requiere interfaz Bluetooth a la PC).

Viajar en avion después de una inmersion

- Después de una inmersion, espere al menos 24 horas antes de viajar en avion.

Inmersiones de apnea

- No es recomendable realizar inmersiones de apnea después de bucear con
botella. Pregunte a su instructor o asociacion de buceo cudl es el intervalo de
superficie necesario.

- Cualquier inmersion en la que se contenga la respiracién comprende un riesgo
de sincope anodxico, es decir, la pérdida repentina del conocimiento debido a
la falta de oxigeno.

- El modo apnea de su ordenador de buceo SCUBAPRO funciona como en el
modo GAUGE: no realiza ningin seguimiento de la carga de nitrégeno en los
tejidos. No utilice el modo apnea para bucear con botella.

Secado del ordenador

- Seque el ordenador antes de guardarlo en su bolsa.
Si lo guarda en la bolsa estando humedo, la pila podria descargarse con mayor
rapidez debido al contacto.
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U MOET DE GEHELE GEBRUIKERSHANDLEIDING DIE OP
SCUBAPRO.COM STAAT, GOED DOORLEZEN EN BEGRIJPEN VOORDAT
U DE SCUBAPRO DUIKCOMPUTER IN GEBRUIK NEEMT

A\ WAARSCHUWING

Alle elektronica kan onder water defect raken. Let tijdens de duik
goed op of uw instrument juist werkt. In het geval van een defect rondt
u de duik af met behulp van een back-upinstrument.

Als een SCUBAPRO duikcomputer tijdens de duik uitvalt, dient u de
duik te beéindigen en direct op de juiste wijze terug te keren naar de
oppervlakte (inclusief een langzame opstijging en een veiligheidsstop
van 3 a 5 minuten op 5 meter/15 foot diepte).

Duik nooit zonder een buddy. SCUBAPRO duikcomputers vervangen
niet een duikbuddy.

Neem altijd back-upinstrumenten mee als u gaat duiken. Zorg dat u,
als u met een duikcomputer duikt, altijd back-upinstrumenten zoals
een dieptemeter, onderwatermanometer en een digitale bottomtimer
of duikhorloge evenals duiktabellen bij u heeft.

Aandachtpunten met het oog op de veiligheid

Duiken brengt het nodige risico met zich mee. Zelfs al volgt u de instructies in deze
handleiding nauwgezet op, dan nog heeft u kans op ernstig letsel als gevolg van
decompressieziekte, zuurstofvergiftiging of andere risico’s die gepaard gaan met
het duiken met nitrox, trimix of perslucht. Gebruik een SCUBAPRO duikcomputer
alleen als u zich terdege van deze risico’s bewust bent en bereid bent persoonlijk
de verantwoordelijkheid voor deze risico’s te nemen en te aanvaarden.

grijke mededeling voor met een p ker, defibrillator of
andere geimplanteerde elektronische apparatuur

Personen met een pacemaker, defibrillator of ander elektronisch implantaat,
gebruiken de SCUBAPRO duikcomputers op eigen risico. Voordat u de computer
in gebruik neemt, raden wij u aan een maximale inspanningstest te doen onder
toezicht van een arts. De test is bedoeld om veiligheid en betrouwbaarheid zeker
te stellen als de pacemaker en de SCUBAPRO duikcomputer gelijktijdig worden
gebruikt.

Naleving

In de gebruikershandleiding van uw SCUBAPRO duikcomputer —staat
vermeld aan welke normen de computer voldoet. De volledige tekst van
de EU-conformiteitsverklaring is  beschikbaar op  www.scubapro.eu/nl/
conformiteitsverklaringen-scubapro.
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Maximale diepte

Alvorens te duiken met uw nieuwe SCUBAPRO duikcomputer, gelieve
de hoofdstukken INTRODUCTIE of TECHNISCHE INFORMATIE uit de
gebruiksaanwijzing goed door te lezen, teneinde correct geinformeerd te zijn over
de specieke maximale diepte en decompressie berekeningen.

Duiken bij een partiéle zuurstofdruk van 1,6 bar (komt overeen met een diepte van
67 meter/220 foot als u perslucht ademt) of meer is buitengewoon gevaarlijk en
kan ernstig letsel of de dood tot gevolg hebben.

Computer eerst activeren

Voor de allereerste duik moet u de computer handmatig inschakelen.

De computer wordt geleverd in een speciale slaapmodus om de batterij te sparen.
Als u aan de duik begint zonder de computer eerst handmatig in te schakelen, is
het mogelijk dat de computer tijdens de duik niet werkt.

Veiligheidsstop

Zelfs als u een PDI-stop maakt, MOET u op 5 meter een veiligheidsstop van 3 a 5
minuten maken. Nog altijd wordt geadviseerd dat u op 5 meter/15 foot diepte een
veiligheidsstop van 3 a 5 minuten maakt!

Als de batterij van de duikcomputer door de gebruiker zelf kan worden
vervangen, leest u dan onderstaande richtlijnen en volg de procedures als
vermeld in de gebruikershandleiding op

Wij raden u aan de batterij van een SCUBAPRO duikcomputer te laten vervangen

door een erkende SCUBAPRO-dealer. Dit dient uitermate zorgvuldig te gebeuren

zodat er geen water in het compartiment loopt. De garantie dekt geen schade
door het onjuist vervangen van de batterij.

e Een lekkend klepje van het batterijicompartiment kan ertoe leiden dat de
SCUBAPRO duikcomputer onherstelbaar defect raakt omdat er water in komt,
of dat de computer onverwacht uitgeschakeld wordt.

* Open het batterijcompartiment altijd in een droge, schone omgeving.

e Open het batterijcompartiment alleen om de batterij te verwisselen.

* Raak nooit met blote vingers het metalen opperviak van de batterij aan. De
twee polen van de batterij mogen nooit worden kortgesloten.

De batterij van uw SCUBAPRO duikcomputer opladen

* uitsluitend opladen met de bij het product geleverde kabel.

* zorg dat het instrument en de aansluiting droog zijn voordat de batterij wordt
opgeladen. Laad de batterij uitsluitend op in een droge ruimte.

* maak een oplaadbaar instrument niet open.
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Richtlijnen voor het gebruik van SCUBAPRO duikcomputers

Onderstaande richtljnen voor het gebruik van een SCUBAPRO duikcomputer

zijin ontleend aan recent medisch onderzoek en de aanbevelingen van de

American Academy of Underwater Sciences ten aanzien van het duiken met een

duikcomputer.

Als u deze richtlijnen opvolgt, vergroot u uw veiligheid tijdens het duiken aanzienlijk,

maar zijn decompressieaandoeningen en zuurstofvergiftiging niet uitgesloten.

- In de SCUBAPRO duikcomputer is software voor het het calculeren van duiken
met lucht, nitrox of trimix geinstalleerd. Controleer voorafgaand aan de duik de
modus en compatibiliteit.

- Het is absoluut noodzakelijk dat u voor iedere duik controleert welk mengsel
u heeft ingesteld, en dit vergelijkt met het gasmengsel dat u daadwerkelijk
gebruikt. Bedenk u goed dat als u een onjuist mengsel instelt, dit het risico van
een decompressieaandoening of zuurstofvergiftiging met zich meebrengt! Het
verschil tussen de instelling en het mengsel in de cilinder mag hooguit 1% O,
zijn. Een onjuist gasmengsel kan dodelijk zijn!

- Gebruik SCUBAPRO duikcomputers uitsluitend met open circuit-
ademhalingsystemen.

- Gebruik SCUBAPRO duikcomputers alleen als u duikt met een onafhankelijk
ademhalingtoestel.

- Houd de optische en akoestische alarmsignalen goed in de gaten. Voorkom
situaties die een groter risico met zich meebrengen. Dergelijke situaties worden
in deze handleiding aangegeven met een waarschuwingteken.

- SCUBAPRO duikcomputers geven een ppO,-waarschuwing. De
standaardlimiet is ingesteld op een ppO max, van 1,4 bar. U kunt de instelling
wijzigen in een waarde tussen 1,2 en 1,6 bar.

- Kilk regelmatig op de “zuurstofklok” (CNS 0O,). Begin aan de opstijging en
beéindig de duik zodra de CNS O, hoger is dan 75%.

- Duik nooit dieper dan de maximale duikdiepte (MOD - Maximum Operating
Depth) die van toepassing is op het gasmengsel dat u gebruikt.

- Houd de duiklimieten altijd goed in de gaten met het oog op het
zuurstofpercentage en de standaardprocedures voor recreatief duiken
(decompressieaandoening, zuurstofblootstelling).

- Duik nooit dieper dan de maximale diepte die met het oog op uw
opleidingsniveau wordt aanbevolen.

- U dient rekening te houden met de kans op stikstofnarcose. SCUBAPRO
duikcomputers waarschuwen u hiervoor niet.

- Maak iedere duik, of u deze nu met of zonder duikcomputer maakt, een
veiligheidsstop van minimaal 3 minuten op 5 meter/15 foot.
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- ledere duiker die een duikcomputer gebruikt om duiken te plannen en de
decompressiestatus aan te geven of te bepalen, dient iedere duik zelf een
duikcomputer mee onder water te nemen.

- Houd u aan de opstijgsnelheid en maak de vereiste decompressiestop(s). Als
de computer om welke reden dan ook uitvalt, stijgt u op met een snelheid van
10 meter/30 foot per minuut of minder.

- Voor iedere duik geldt dat een buddyteam zich richt naar de meest
conservatieve duikcomputer van de twee duikers.

- Maak alleen die duiken die gezien uw opleidingsniveau verantwoord zijn. Met een
SCUBAPRO duikcomputer heeft u niet een grotere kennis van het duiken.

- Vermijd herhaaldelijk opstijgen en afdalen (jojoén).

- Vermijd zware inspanning op diepte.

- Plan kortere duiken als u in koud water duikt.

- Stijg na het voltooien van decompressie of aan het eind van een duik binnen
de nultijd altijd zo langzaam mogelijk op.

- U MOET bekend zijn met alle tekenen en symptomen van een
decompressieaandoening voordat u een SCUBAPRO duikcomputer in
gebruik neemt! Zoek ONMIDDELLIJK medische hulp voor de behandeling
van een decompressieaandoening zodra één of meerdere van deze tekenen
of symptomen zich na afloop van een duik openbaren! Er bestaat een direct
verband tussen het effect van de behandeling en de tijd tussen de openbaring
van de symptomen en de behandeling van een decompressieaandoening.

- Duik alleen met nitrox en trimix als u hiervoor goed bent opgeleid door een
erkende opleidingsorganisatie.

Herhalingsduiken

- Begin niet aan de volgende duik voordat uw CNS O,% lager is dan 40%.

- Plan tussen herhalingsduiken altijd voldoende tijd voor de opperviakte-interval
(minimaal een uur). Verleng de oppervlakte-interval als de voorgaande duik
een decompressieduik was, u met trimix dook of u zich zwaar heeft moeten
inspannen.

- Stem het gasmengsel af op de duik die u wilt maken.

- Maak geen herhalingsduik als de waarschuwing ‘niet duiken’ op het display staat.

- Plan per week minimaal één dag dat u niet duikt.

- Als u een andere computer wilt gebruiken, wacht dan minimaal 48 uur voordat
u de volgende duik maakt.

- Als u gaat duiken na het resetten van de resterende saturatie, kunt u mogelijk in
een gevaarlijke situatie terechtkomen met de dood of ernstig letsel als gevolg.
Wacht na het resetten van de resterende saturatie minimaal 48 uur voordat u
weer gaat duiken.
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Hoogte en duiken

Duik niet op hoogten boven de 4.000 meter/13.000 foot.
Begeef u na een duik niet op de hoogte die de SCUBAPRO duikcomputer als
limiet door middel van de indicator van het hoogtebereik aangeeft.

Aandachtpieptonen

Akoestische meldingen zijn standaard ingeschakeld.
U kunt de pieptoon uitschakelen met behulp van SCUBAPRO LogTRAK-
software (hiervoor heeft u een Bluetooth-interface nodig).

Vliegen na de duik

Wacht na de duik minimaal 24 uur met vliegen.

Freediven

Aangeraden wordt om na een duik met lucht, nitrox of trimix geen freedive te
maken. Vraag bij uw instructeur of opleidingsorganisatie na hoe lang u moet
wachten.

Als u tijdens welke vorm van het duiken dan ook uw adem inhoudt, loopt u
het risico van een ‘shallow-water blackout’ (black-out in ondiep water). Dat
betekent dat u plotseling het bewustzijn kunt verliezen als gevolg van een
zuurstoftekort.

De freedivemodus van uw SCUBAPRO duikcomputer werkt zoals in de
dieptemetermodus: de stikstofopname wordt niet geregistreerd. Maak geen
duiken met lucht, nitrox of trimix in de freedivemodus.

Computer afdrogen

Droog de computer af voordat u deze in een zachte tas opbergt. Als u de
computer nat opbergt, gaat dit ten koste van de batterijspanning omdat de
computer steeds contact maakt.
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NEPEL HAYAJIOM 3KCMTYATALUM NOABOAHOIO KOMIMbIOTEPA
SCUBAPRO BHUMATEJIbHO W MOMHOCTbLIO NPOYTUTE U YCBOWTE
PYKOBOACTBO MOJIb3OBATESISA, LOCTYMHOE HA PECYPCE
SCUBAPRO.COM

A\ BHUMAHUE

Jlo6oe nopBoaHOe 3NEKTPOHHOE YCTPOWCTBO MOXET OTKasaTb.
Bo Bpemsi morpyxeHusi cnegute 3a paGoToii CBOero KommnbloTepa
1 npoBepsiiTe, MCMpaBHO Nnu OH paGotaeT. B cnyyae oTkasa
BOCMOMb3YATECh PEe3epPBHbIMW WHCTPYMEHTaMU ANsi 3aBeplueHus
Norpy>eHus.

Ecnun noasoaHbiii Komnbiotep SCUBAPRO BbixoguT U3 CTPOS BO Bpemsi
NOrpy>XeHusi, Norpy>eHune cnegyert npepsaTh U HEMEAJIEHHO HayaTb
COOTBETCTBYIOLYME MpoLieAypPbl BCMNbITUA (BKAOYAs MeAJIeHHbI
noabem U 3-5 MUHYTHYI0 OCTaHOBKY 6e3onacHocTu Ha 5 m/15 cyTax).
Hukoraa He coBepliaiiTe norpyxenuit 6e3 napTtHepa. MoasogHble
KomnbloTepbl SCUBAPRO He 3aMeHSII0T napTHepa no norpyxeHuto.
Mpu norpyxeHusx Bcerga ucnonb3yiite AyGnupytowme npuGopbl.
Y6epuTechb, 4TO Bbl BCerpa ucrnonb3yete AyGnupyoLlyio annapartypy,
BKJItO4as rny6uHomep, NOABOAHbIA MaHOMETP, LUMPOBOI NOABOAHbIN
XPOHOMETP WAM 4Yacbl AnNs NOABOAHOro nnasBaHusi. Coseplias
norpy>xeHue ¢ NoABoAHbIM KOMMbIOTEPOM, BCeraa umenite AocTyn K
AEKOMMNPECCUOHHbIM Tabnuuam.

CoBeTel 110 TeXHNKe 6e30MacHoCTu

MoABOAHbBIM MOrPY>KEHWSIM MPYCYLLE MHOXECTBO PUCKOB. [ake npu TOHHOM
CNefoBaHNN UHCTPYKLUMSIM 1aHHOrO PyKOBOACTBA OCTAETCst PUCK CePbE3HbIX
TpaBM UM rnbeny OT 4EeKOMMPECCUOHHOM 6ONE3HM, OTPaBNEHUS KUCTIOPOAOM
VAN OPYrVIX  MPUYMH, MPUCYLMX  CKy6a-AaniBWHIY C  WCMOMb30BaHNEM
HaNTPOKCa, TPUMIKCA UK CXKaToro Bosgdyxa. []o Tex nop, noka Bbl MOIHOCTbIO
He 0CO3HaN 3TV PUCKM 11 HE FOTOBbI B35ATb Ha Ce0st IM4HYIO OTBETCTBEHHOCTb
3a 3TN PUCKW, HE UCMONb3YNTe NOABOAHBIN KoMnbloTep SCUBAPRO.

BaxHoe npepynpexpgeHue Ans  avy C  KapAWOCTUMYNSITOpamu,
AepubpunnaTopamy  uau  Apyrumun ANEKTPC
ycTpoiicTBamu.

[HaiiBepbl C  KapgvocTumynaTopamy, — AechubpunnsTopami — WM — UHbIMA
BXXVBNEHHBIMA 3NIEKTPOHHBIMI  YCTPOWUCTBAMM MOTYT WCMONb30BaTh MOABOAHbIE
komnbtoTepbl SCUBAPRO Ha cBoii cTpax v pyck. [Nepep, Ha4anom MCrnosb3oBaHus
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Mbl PEKOMEHAyeM MpoiTV Mo HabmiofeHneM Bpada TecT Ha MakCUMaUTbHYIO
DU3MHECKYIO Harpy3Kky. OTOT TeCT Heobxoaym AN rapaHTumM 6e30macHOCTV 1
Ha[leXXHOCTU OAHOBPEMEHHOrO UCMOMb30BaHS KapAMOCTVIMYTISTOPa V1 MOABOAHbIX
komnbtotepos SCUBAPRO.

CooTrBeTcTBusA cTaHAapTam

Y3HaTb,  KakuM  CTaHgapTam  COOTBETCTBYET — Ball  [aliB-KOMMboTep
SCUBAPRO, Bbl MOXeTe B MPUIOXKEHHOM K Hemy PykOBOACTBE Mofb3oBaTens.
[MonHbIn  TekcT peknapauym o cootBetcTBuM EC  gocTyneH no  agpecy
www.scubapro.eu/declarations-conformity.

PacuetHas rny6uHa

Mepen, Norpy>xeHrieM C BalMM HOBbIM KOMMbIOTEPOM Ans fariBuHra SCUBAPRO,
noxanyincra, obpatutecb K paspenam BBEOEHWE wm  TEXHUHECKASA
VHOOPMALISA  pykoBoacTBa Monb3oBatenii Ans  nofydeHus uHcopMauym o
MaKcUMarbHOM pabodelt mybuHe 1 pacHeTe JeKOMMPECCHIOHHOMo avanosoHa. Ecnm
Bbl HE YBEPEHbI, Kakasi Mofienb NMoasoaHoro kommetotepa SCUBAPRO vcrnonbayertcs,
Vv B ananasdoHax ry6uH, 0bpatutech K PyKOBOACTBY MOSb30BATENS.

CoBeplLLieHVie NOrPYeHWIA C NapLyansHbiM AasneHem kucnopopa Gonee 1,66 ap
(cootBetcTBYET MybKHe B 67M/220CHT. NPW UCNONB30BaHV AN AbIXaHUS CKaToro
BO3[yxa) SIBNSETCS HPE3Bbl4aiHO OMacHbIM U MOXET MPUBECTU K CEpPbE3HbIM
NOBPEXAEHVISIM UM CMEPTH.

CHayana "pa3bygute"” cBoii KOMNbIOTEP

Mepen nepBbIM NMOTPY>XXEHEM BaM HEOGXOAMMO BKITIOUMTb KOMMBIOTEP BPYUHYO.
KomrbloTep MoCTaBMsieTcs U3roTOBUTENEM B CrELaibHOM "CrisiLLem” pexvMe,
MO3BONSHOLLIEM MPOASINTL CPOK Cy>KObl Gatapen. Eciv Bbl HA4HETe Morpy>xeHme
6€3 BKJIIOYEHVSI KOMMbIOTEPA BPYYHYIO, 9TO MOXET MPYBECTU K TOMY, YTO
KOMMbIOTEP He ByAeT paboTtaTb BO BPEMS! MOTPY>KEHMS.

Bbinc OCTaHOBKU HOCTU

[axke nocne BbinonHeHns octaHoBku PDI Bl JOJIKHbBI BeINONHUTL OCTaHOBKY
6e3onacHoCTV Ha rmybuHe 5M/15(T NPOAOIKUTENBEHOCTEIO OT 3 [0 5 MUHYT.
BbinonHeHne 0CTaHOBKM 6€30MacHOCTU MPOAOIKVTENBHOCTBIO OT 3 A0 5 MUHYT
Ha rmybuHe 5M/15T Npu 3aBepLUeHM NIIOOOrO MOrPYXXEHUS - nyyllee, YTO Bbl
MOXKeTe cfenathb [Ans cBoei besonacHocTu!

Ecnn Baw pavi ep Aony y 6aTapeu nonb3oBaTtenem,
rnoXkanyicTa O3HaKOMbTECb C HVKENPUBEAEHHBIMU WHCTPYKUUSIMU U
cnegyiite npegnucaunam PykoBogcTea

MbI pekoMeHyem Npon3BoauTb 3amMeHy 6aTapevt B MOABOAHOM KOMMblOTEPE
SCUBAPRO vy aBTtopusosaHHoro avnepa SCUBAPRO. 3ameHy HeobXoaymo
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NPOV3BOAUTL C 0COBOI TLLATENBHOCTBIO, YTOBLI HE AONYCTUTL MPOTEHKMN BOAbI.
lapaHTVs He pacnpOCTPaHSETCS He MOBPEXAEHUS!, BbI3BaHHbIE HenpaBusbHON
3ameHon 6aTapen.

* [poTekatoLLias Kpbillika H6aTtapen 13-3a nonagaHyst BOAbl MOXET NMPUBECTU K
paspyLueHnto noasoaHoro koMnetotepa SCUBAPRO vnm cTaTb NpuymHON ero
MPOV3BOSILHOMO BbIK/OHEHIS 63 Nofaqu NPeABAPUTENBHBIX COOBLLIEHNIA.

e BartapeiiHblii OTCeK BCerfa OTKpbIBANTE B CYXOM U YMCTOM MeCTe.

¢ OTkpblBariTe 6aTapelitbiii OTCEK TOMbKO A1 3aMeHb! GaTapen.

e Hukorga He npvKacaiTecb K METa//IMYeCKon MOBEPXHOCTU baTapeu
He3aLLMLLIEHHbIMM NanbUamy. Hukoraa He [onyckaiiTe KOPOTKOro 3amMblKaHiist
[BYX MOSOCOB GaTapen.

3apsigka akkymynstopa Bawero gais-komnbtotepa SCUBAPRO

° Npu 3apsiiKe UCTONb3YITE TOMBKO LUHYP 13 KOMMIeKTa NocTasKn nprbopa

® nepeq HadaoM 3apsfku ybegmtech, YTO MpUBOP U CoeaHWUTENbHOE
YCTPOVICTBO cyxue. MNpov3BoavTe 3apsaKy TONMBKO B CyXOM MOMELLEHUN.

® He BCKpbIBaTe KOPMyC nprbopa ¢ akkyMynsTopoM

PykoBoACTBO no Ucnonb308aHNI0 MOABOAHbIX KomnbioTepos SCUBAPRO

[aHHble MHCTPYKLMM MO UCNOMb30BaHMO NMOoABOAHbIX KomnbioTepoB SCUBAPRO

OCHOBaHbI Ha CaMbIX MOCNEAHNX MEOULIMHCKYIX VICCNENOBaHMAX N PEKOMEHOALMAX

Mo MOABOAHLIM MOTPYXXEHNSIMI C MCMOMNL30BaHEM MOABOAHBIX KOMMBbIOTEPOB,

npoBeaeHHbIX AMEPVIKaHCKO akafemMyielt NoaBOAHbIX HayK.

BbinonHeHve paHHbIX  MHCTPYKLUMA HAMHOTO  MOBbLICUT Bally 6e30MacHOCTb

BO BPEMSA MOrPYXEHWIA, HO HEe MOXET rapaHTMpoBaTb MOMHYIO 3alnTy OT

BO3HVIKHOBEHUS [JEKOMMPECCUOHHOM GONE3HV U OTPaBEHNS KUCIIOPOLOM.

- Baw nogsogHbiii komnbtotep SCUBAPRO MoXeT BbITb CHab>eH MporpaMMHbIM
obecre4eHrem ANa NPOBEAEH!IS PACHETOB MOMPY>KEHUIN Ha BO3[yXe, HaUTPOKce
1 Tpymukce. [1poBepsiiTe pexuM ¥ COOTBETCTBME UCMOMb3yemMoro rasa
HaCTpOKam KoMMbtoTepa nepeq, KaxkabiM MorpyKeHVeM.

- KpaiiHe HeobxoaMMO MpoBepsiTb 3afaHHyl0 CMeCh [0 COBEPLLEHUS KaKaoro
MOrpy>KeHNs 1 CpaBHMBaTb €e C ra3oBOV CMECHIO, MCTIONb3yeMON B AaHHbI
MOMeHT. Bceria noMHUTE: yCTaHOBKa HENPaBWIbHON CMecK HeceT B cebe prick
BO3HVIKHOBEHVISt AEKOMMPECCVIOHHO BONE3HN W/ OTPaBNEHVS KMCIOPOAOoM!
MakcumaneHoe OTKIOHEHWE OT PacCHUTaHHON CMEeCU He [IOMKHO MpeBbILLaTh
1% O,. HenpasunbHas razoBas CMeCb MOXET OKa3aTbCs CMepTenbHOw!

- Vcnonesyite nopsoaHble komnbtotepsl SCUBAPRO MCKIoUMTENBHO C cucTeMamut
[IibIXaH1st OTKPLITOMO LK.

- Vcnonbayiite nogsoaHble komnetotepbl SCUBAPRO TONBKO 1 UCKNKOHUTENBHO
NS MOrPY>KEHNIA CO CKyOOIA.

! MpoutuTe B nepByto oyepeab ! ! MpouTtute B nepsyto ouvepenpb !
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- Bcerpga Habnogante 3a BM3yasbHbIMU 1 3BYKOBbIMW CUrHanamm TPEBOrU.
Vigberante cuTyaumii NOBbILLEHHOMO PUCKA, KOTOPblE OTMEYeHbl B AaHHOM
PYKOBOACTBE MPeaynpexaatoLLIM 3HAKOM.

- TMopgoaHble komnbiotepsl SCUBAPRO npeaynpexaatoT o npessieHn ppO,.
Mo ymon4aHnio ero MakcumaribHbIli ypoBeHb ycTaHoBneH B 1,4 6ap pp.max.
OH MOXET BapbMpoBaTbcs Mexay 1,2 1 1,6 6ap.

- PerynapHo nposepsiite "kucnopogHble Hackl!" (CNS O,). Mpu npesbieHum
CNS O, 75% npekpalLiainte Norpy»eHve 1 HauHanTe BCbITue.

- Hwukorga He norpyxanTech ryoxe MakcumanbHO paspeLleHHOn ryOuHb!
(MPT), cOOTBETCTBYIOLLIEN NCMONB3YEMOI Fa30BON CMECK.

- Bcerga npoBepsiite rpaHnLbl MOrPy>KeHWsi C y4ETOM COAEPXKaHMS KMCNOpoaa
W CTaHZapTHbIX MPOLEAyP CrOPTUBHBLIX MOTPY)XEHUA (BO Un3bexaHune
[EKOMMPECCHOHHON BOMIE3HM 1 KNCTIOPOAHOrO OTPABEHNS).

- Hwukorga He norpyxantecb ry6Gxe, 4Y4em MO3BOMSET Baw YpOBEHb
cepTndmrKaumm.

- HeobxogyMOo y4MTbIBaTb OMAacHOCTb BO3HUKHOBEHWS a30THOMO HapKosa.
MoaBoaHble komnbtoTepbl SCUBAPRO He MoryT npeaynpeants 06 3TOM.

- Bo Bpemsi BCex MOrpy>KeHuid, ¢ MCMonb30BaHMEM M 6e3 MCMoNb30BaHVIS
KomnbtoTepa, BbINONHSANTE OCTaHOBKY 6e30MacHOCTL B TEHEHWE Kak MUHUMYM
3 MUHYT Ha rybuHe 5 M/15 cyToB.

- Bce panmBepbl, KOTOpble WCMOML3YIOT MOABOAHBIE  KOMMbIOTEPLI  ANS
MaHNPOBaHVSE MOTPYXKEHUA 1 UBMEPEHUST WA OMPEeaeneHnst COCTOSHUS
[EKOMMPECCHN, [OMKHBI MCMOMb30BaTL CBOW COOCTBEHHbIN KOMMBIOTED,
KOTOPbIN OHY BePYT C COBOW Ha BCE CBOV MOTPYXKEHWS.

- Cobniogainte  CKOPOCTb  BCM/LITUA U BbINOAHSWTE  BCe  Tpebyemble
[EKOMIMPECCHOHHbIE OCTAHOBKM. B criydae BbIxofa KoMMbtoTepa 13 CTpos (He
BaXKHO, MO KakoW MPU4mNHE), Bbl AOMKHbI BCMbIBATL CO CKOPOCTLIO He 6onee
10 M/ 30 chyTOB B MUHYTY.

- Tpn coBepLueHn MOBOrO MorpyKeHns oba pareepa-napTHepa AO0MKHbI
crnefjoBaTb  ykasaHugMyM  Hambosnee  KOHCEpBaTUMBHOMO  MOABOAHOIO
KOMIMbIOTEPA, UCMOMb3YEMOrO B JaHHOM MOMPY>KEHNN.

- CoBepLuanTe TOMbKO Takue MOrPy)KeHWsl, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT BalLEMy
YPOBHIO MofaroToBku. MoasoaHbie komnbtoTepbl SCUBAPRO He nosbiwaioT
BaLLM 3HaHWS O JanBUHre.

- VisberaiiTe NOBTOPSIOLLMXCS CMYCKOB 1 MOABEMOB (MOrpy>KeHe B CTUNe

- VisBeraiiTe NOBTOPSIOLENICS TSHKENON paboyelt Harpyskn Ha rybuHe.

- TnaHupynte 6onee KOPOTKME MOTPYXKEHUS, €CnM  Bbl  coBupaeTech
Morpy>kartbCs B XON04HOW BoAe.

- Mo  3aseplieHwn npoBefeHNss  AeKOMMpeccum wnm B KOHLIe

o-10").
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6€36KOMMPECCUOHHOTO  MOTPYXXEHUS!, MPOBOAUTE  3aKMIOHMTENbHBIA  3Tan
BCMIbITVIS Kak MOXKHO MefieHHee.

- Bbl OO/KHbl  6biTb  3HakOMbl  C  Mpu3HakamMy U1 CUMITOMaMu
[IEKOMMPECCUOHHON 60ME3HN A0 VCMONb30BaHUS MOABOAHOMO KOMMboTepa
SCUBAPRO! B cny4ae, ecin nocne norpyxeHnst Bbl 06Hapy»xute nobor 13
3TVX NpuaHakoB nam cumntomo, HEMEJIEHHO obpatutech 3a nedeHvem
[IEKOMMPECCUOHHON 6oneaHn. CylecTByeT npsiMasi 3aBUCHMOCTb My
A(PPEKTMBHOCTBIO NIEYEHNS N 3aAEPXKKOM MEXY MOSIBAEHEM CYMMNTOMOB U
Nle4YeHNeM [JeKOMMPECCUOHHON 6oNes3HN.

- [MpovizBoanTe MOrPY)KEHWst C HATPOKCOM U TPUMMKCOM TOMBKO Moche
osy4eHnst HeO6XOAVMON MOAFOTOBKM B CEPTUDULIMPOBAHHBIX YHPEXAEHNSIX.

MoBTopHbIe norpyxeHus

- He npuctynaiite K cnegytoLLiemMy MOrpy»XeHIto 10 Toro, kak Batl yposeHb CNS O,%
He otycTutcs Hxe 40%.

- Bcerpa nnaHvpyiiTe fOCTaTO4HbIA MOBEPXHOCTHBIV MHTEPBAN (Kak MUHUMYM
1 4ac) Mexzay MOBTOPHLIMU MOTPY>KEHUSIM. YBENMYMBAITE NOBEPXHOCTHbIN
VHTEPBAN, ecnv MpeablayLliee MorpyxxeHne Gbio [EeKOMMPECCUOHHbIM, C
MCMONb30BaHVEM TPUMUKCA U C BONBLLIOK (U3VNHECKO Harpy3KON.

- [lopGupalite ra3oByto CMECh B COOTBETCTBUM C MAAHUPYEMbIM MOrPY>KEHEM.

- He npepnpviHuMaiiTe MOBTOPHOMO MOTPYXKEHWUS, €C/M Ha AVCTIEe BbICBEYEH
3HaK "He HbIpATL".

- OpvH AeHb B HELemio BO3LEPKUTECH OT MOrPY>KEHNI.

- Ecnwn Bbl [OMKHBI MOMEHSATH KOMMLIOTEPLI, MOAOKANTE Kak MUHUMYM 48
4acoB [J0 NPOBEAEHUS CBOEr0 CEAYIOLLEero NorpyXKeHus.

- CoBeplueHre Morpy>keHuit nocne copoca OCTaTOMHOrO HACbILLEHVS MOXKET
MocTaBuTb Bac B MOTEHLMANbHO OMACHble CUTYaLuW, MOTyLIME MPUBECTW
K CMEpPTU WM CepbesHbiM MoBpexaeHusiM. [ocne cBpoca 0cTaTo4HOro
HaCbILLEHVISt He COBEpLLIANTE MOTPYXKEHNI B TEHEHVE Kak MUHUMYM 48 4acoB.

BbicoTa n norpyxeHusi

- He cosepluanTe norpy>keHnin Ha Boicotax 6onee 4000 m/13000 cyToB.

- Tocne norpyxeHWst He MOAHUMANTECH Ha BbICOTbI, KOTOPbIE MOLBOAHbIN
komnbtoTepbl SCUBAPRO 3anpeliaeT npy NoOMOoLLM nHaMKaTopa avanasoHa
BbICOT.

3ByKOBble cUrHasbl NPEAYNPEXACHNA

- 3ByKOBble COOBLLEHUS NPEAYNPEXAEHN BKITIOUYEHDBI MO YMOHaHUIO.

- VIX MOXXHO OTKJIKOUUTB C MOMOLLBIO MporpamMmHoro obecnederns SCUBAPRO
LogTRAK B 3aBucvMOCTH OT kKoMnbtoTepa (TpebyeTcs nHTepdeiic Bluetooth
ons MK).
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IMonetsbi nocne norpyxeHuni
- [Nocne norpy>keHnin MUHUMYM Ha 24 Yaca BO34EPKUTECH OT MONETOB.
IMorpy Ha 3a,

- He pexomenayeTcsi coBepluaTb MOrPyXeHUst Ha 3afepKke AblxaHus nocne
TOro, Kak 6bl10 COBEPLUEHO MOrpy»eHre co CKyOon. YTOHHUTE HEOBX0AUMBIN
MNOBEPXHOCTHbIA  MHTEPBaNl Yy CBOEro WHCTPYKTOpa WAV  OpraHvaaLuu,
OCYLLECTBASAIOLLIEN NOrPY>KEHNS.

- JloBble Norpy>keHns Ha 3afiepXKke [plXxaHns MOryT Bbl3aBaTb PUCK "Gnak-ayTa"
- MoTepy CO3HaHWS 13-3a HefoCTaTKa KVCIopoaa.

- Pexum Apnea B BaleMm nopBoaHoM komnstoTepe hupmel SCUBAPRO
pabotaeT no NpuHLUMNY pexnuMa 6oTToM-TalMepa — OH He OTchexvisaet
HaKomMmeHne asoTa B TKaHsIX.

Cyluka KoMmnbroTepa

- ﬂepeﬂ rnomMeLeHnem KoMnbroTepa B MSArKWIA Yexon - BbICYyLLTE ero. HOMeUJ'eHI/Ie
MOKPOro KOMMbOTEPA B MSAMKUA  4eXONn MOXET NpVBECTU K YCKOPEHHOMY
paspsKeHno 6aTape|7| 13-3a HEOTK/THOYEHHbIX KOHTaKTOB.
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SUBSIDIARIES

SCUBAPRO AMERICAS
Johnson Outdoors Diving LLC
1166-A Fesler Street

EL Cajon, CA 92020 - USA

SCUBAPRO ASIA PACIFIC

608 Block B, MP Industrial Center
18 Ka Yip St.

Chai Wan - Hong Kong

SCUBAPRO AUSTRALIA
Unit 21 380 Eastern Valley Way
Chatswood NSW 2067- Australia

SCUBAPRO FRANCE

(France, Spain, Export: Netherlands,
Belgium)

Nova Antipolis Les Terriers Nord
175 Allée Belle Vue

06600 Antibes - France

S

SCUBAPRO GERMANY
Johnson Outdoors
Vertriebsgesellschaft mbH
Bremer Str. 4

D-90451 Nurnberg - Germany

SCUBAPRO EUROPE
Via Tangoni, 16
16030 Casarza Ligure (GE) - Italy

SCUBAPRO SWITZERLAND
Bodenéckerstrasse 3
CH-8957 Spreitenbach
Switzerland
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REDUCING OUR FOOTPRINT. BUILTTO LAST.
Product packaging is made of Longer lasting products
recycled materials &is recyclable. mean less waste.

SCUBAPRO.COM
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